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JlanHas cTaThs npencTaBiseT coO00ON aHaIu3 peraeBaHTHOCTH uaeu Vicnanuu Muresst YHaMyHO U ero
BJIMSIHUS HA COBPEMEHHOT0 McnaHCcKoro aBropa Aptypo Ilepeca-Pesepre. TeHaeH1Ms NOBBIILICHHOTO HHTEpECA
K Ipo0JieMe HAIIMOHATIBHOM CaMOOBITHOCTH, BO3HHUKIIIAS B COBPEMEHHOM HCIIAHCKOM JINTEpaType, 3aKIIF0UacTCs
B IOMCKE MOUIMHHON MACHTUYHOCTH. B mpoussenenusix Aprypo Ilepeca-Pesepre mpocnexuBaroTcst 0Troio-
CKH peaslbHOCTH, KOTOPYI0 YHaMyHO 3aredariel B koHie XIX Beka uepe3 npu3My HHTPAUCTOPHUHM, HATPABJICH-
HYIO Ha pa3pyumcHue TpaHCLIeHIleHTHOﬁ Halu1, KOTOPYIO HaBsA3bIBajla IMOJIMTHKA, IPUMEHUB MeTa(meqecxy}o
NIEPCIICKTUBY.

Knroueesvie cnosa: ucnanckas IuTeparypa, UHTPAUCTOPHs, HallMOHAJIbHAsL MJICHTUYHOCTb, «yCTaB-
IIKE TePOU».

BBEJIEHUE

ObpareHre K KOMITIEKCHOMY (peHOMEeHY «uzaeu Vicanum» B COBpEeMEHHOM JINTepa-
TypOBEJICHUH U KYJIBTYPOJIOTHH SIBISIETCS aKTyaJIbHBIM B CBS3U C BCEBO3PACTAIOLINM HHTEPE-
COM K CIIOpY O HallMOHAIBHOW CaMOOBITHOCTH B COBPEMEHHOM KYJIBTYpPHO-HCTOPHYECKOM U
reOOJINTUYECKOM KOHTeKceTe. Mcnanus kak ctpaHa B X X1 Beke nepeKuBaeT MOBTOPSIEMOCTh
BEKOBBIX OMIOJISIPHBIX U OecruiogHbix KoHGmUKTOB. Ilo muenuto Toma bappumxka, koppe-
crongenta bu-bu-Cu B bapcenone, nposiBieHne 3auHTEPECOBAHHOCTH K POJIU TpaXkIaH-
CKOro 0011ecTBa NPUBOAUT K OCYILECTBICHHIO JELEHTPAIN3aLMOHHBIX Tporpamu [1, c. 1].
Jlokrop ucropudeckux Hayk, npodeccop Ceerana Iloxapckas yTBepkIaeT, YTO CICIIH-
¢uKa ITUXOTOMHMH IOJUTHYECKOH KyJIBTYPbl MCIIAHCKOTO OOIIECTBa, OTpasUBIIAsl Y30CTb
COLIMANILHOTO CIIEKTpa JTHOepaTbHONW TOJMTHYECKON KYJIBTYpPbI, 3HAYUTEIBHO yCTYIaBIIEH
cdepe KyabTypbl TpaIUIMOHHOM, COXpaHslach Ha NpoTsbkeHHH Becero XIX u mepBoit Tpe-
1 XX BB. IlyTh MOmepHU3anmu ucnanckoro obmectsa B XIX-XX BB. HE CMATYIII TPaHU
NPOTUBOOOPCTBA IBYX TCHACHUIUH B UCTOPUYECKH OOYCIOBICHHOM KOMIUIEKCE MCIIAHCKOM
MOJIMTUYECKON KYJBTYPBI. DTH TCHICHIIUH OTPa3WIKNCh B TPy/IaxX nucareieid u Guinocodos B
o0pa3ze «/IByx Mcranuii» — aHTHHOMUU, TO3TUYECKHU BBIPAKEHHOH 1M03TOM AHTOHHO Maua-
1o B 1913, i naxe «Mcnanum» u « AHTH-Mcnanum» [2, ¢. 9.] OgHuM uX 3THUX MucaTenei
6bu1 Mureins e YHaMyHO-H-XyT0, HJIEH KOTOPOTO €Ile IPHU €ro >KU3HU ObLIM BOCIPUHSTHI
KaK 3HaMs «IIOKOJIEHUS 98», 10-HOBOMY apTHKYJIMPOBABIIETO B HAIMOHAIBHOMN KYJIBTYPHOI
Tpaguuuu «npodnemy Vcmanum», BO MHOTOM ONPEIEJINB TEM CaMbIM 0a30BbI€ HAIIPaBIICHHUS
Pa3BUTHS UCIIAHCKON KyNIbTypbl XX B. AHTOHHO Mavazio Tak Harrcan o Murene ne YHamy-
HO: «M3 ueTbipex Murenei, ’TUX YEThIPEX THTAHTOB, KOTOPbIE BOCIPUHUMAIOT U BBIPAXKarOT
camyto cymrHocTh Mcnannu (Murens Cepset, Murens ne Cepanrec, Murens ne Monunaa u
Murens 1e YHaMyHO), YHAMYHO — IIOCJICAHUH 110 BpEMEHH, HO HUKOMM 00pa3oM He CaMblil
Mansiit» [3, c. 1]. Kak mucan Murens ne YHaMmyHO: «S He 3Ha10 HUYETO OMEP3UTEIbHEE TOTO
COH03a Ka3apMEHHOT0 AyXa C [IEpKOBHBIM, KOTOPBIN LIEMEHTUPYET HOBYIO BIacTh» [4, c. 1].
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AHanu3upys NOJIUTHYECKYI0 00CTaHOBKY B lcmaHuu, cOBpeMEHHBIE HCCIIEeI0Ba-
TeIM W MHCATeNld BCE Yallle 33aJal0T BOMpoC: uTo Takoe Mcmanus, u 9To onpenenser uc-
MaHCKYyI0 HIeHTHYHOCTh. OTBET Ha 3TOT BOIPOC NepecMmarpuBaics He pa3. Hanpumep, Tom
Bbappux numier o Tom, 4To Mapu HEOJHOKPATHO MBITAJICS «MCIAaHU3UPOBATHY» MOJIOJBIX
kataioHies [1, c. 1]. Ha ¢oHe sxoHOMHYECKOTO KpH3HUca U PACTYIIETO HEJOBOJIBCTBA I10-
JUTUKOM Majpuia, KaTaIOHCKHE HallMOHAJIMCTBI BCTAJIM Ha MyTh OTJeseHus ot Mcnanuu.
ITyTH pemienuns Kpu3nuca HASHTHYHOCTH B IEMOKpaTnieckoi Mcrnanun v moucK noyInHHOM
UJACHTUYHOCTH KaK aJbTePHATUBBI TOM, KOTOPYIO HaBsI3bIBAET MOJIUTHKA, COJEpIKATCA B HJle-
OJIOTUYECKOM Hacleauu Jureparypsl konna XI1X — magama XX BB.

[Ipon3BeneHust COBpEMEHHBIX aBTOPOB OTpa)KarOoT BaKHOE HAcJenue Mucarenei
HPOLUIOTO BeKa B MOUIMHHOM JIMYHOCTHOM CIIOpE U 00CY)KJCHUHU TEMbl HAlIMOHAJIBHOM ca-
MOOBITHOCTH. Lleablo TaHHOM CTaThy SBJISIETCS aHAIN3 PEJICBAaHTHOCTH «uaeu McmaHumy
B TBOpUecTBe Murens e YHAMYHO M €ro BIMSHHUS HAa COBPEMEHHOIO MCIIAHCKOTO aBTOpa
Aprtypo Ilepeca-Pesepre. s qocTrkeHNs: TOCTaBICHHON LEM HEOOXOAUMO PEIINTh Cie-
JyIOLIME 3a4a4H: IPoaHaIu3upoBaTh TBOpuecTBO ApTypo [lepeca-Pesepre B 3anagHOM 11-
TepaTypOBEEHUH, TPOAHAIU3UPOBATh TBOPUECTBO Murens 1e YHaMyHO U OTpa)kK€HUE €ro
JCTETUKH B Mpom3BeaeHUsIX Aptypo [lepeca-Pesepre.

OCHOBHASA YACTD

1. OTpa:xkenue «ugen Ucnanum» Mureis 1e YHAMyHO B TBOpUYecTBe APTYpo
Ilepeca-Pesepre

B Teyenue mocieaHUX JIET B COBPEMEHHOW HCMAHCKOM JIUTEpaTrype HaOMomaeTcs
HOBBIICHHBI MHTEPEC K CIOPY O HALMOHAJIBbHONH CaMOOBITHOCTH, KOTOPBII HEOAHOKPATHO
BO3HMKaJ 3a nocieaaue 200 net. Jta TeHIeHIHs 3aKII09aeT B cebe MOUCK MONTMHHOM HIeH-
THUYHOCTH KaK aJIsTepPHATHBbI TOH, KOTOPYIO HaBA3bIBACT MOJUTHKA. [l 3HAUMTEIIbHOM YacTn
UCIIAHCKUX MHUcateniell coBpeMeHHas «uzes Mcnanumy siBisiercs yerapesuieid 1 HedddekTrs-
HoH. Tak, X.-M. I'apcus-IIpeceno cBoeit nokTopckoit padoroit « HTpancTopus, pereneparus
U HallMOHANBHAS UICHTUYHOCTD, MPONUIOe U HacTosmee: OTpakeHUue UIACH HUIIICaHCTBA
Murens YHamyHo B TBopuecTBe Aptypo Ilepeca-Pesepre u Jlymser Kactpo» («Intrahistory,
regeneration and national identity, past and present: The reflection of Nietzschean Unamuno
on Arturo Pérez-Reverte and Luisa Castro») 5, ¢. 1] BHOCHT BKJIaa B BEYHBIH CITOp B JINTEpa-
Typ€ U NOJIMTUKE: YTO TAKOC I/ICHaHI/IH, 1 4YTO OIPCACIIACT UCTIAHCKYIO MACHTUYHOCTD. B JUcC-
Kypc 3TOTO CIopa HccienoBarens BkiaodaeT Aprypo Ilepeca-Pesepre, B TBOpuecTBE KOTOPOTO
MPOCIIEKHUBAIOTCS OTTOJIOCKH UACOIOTUUECKOTO HACKEeNUs e YHAMYHO B Hallll IHH, KOTOPOE
IpeyIaraeT penieHe Tak Ha3bIBaeMOl «BekoBOH mpodieMsr Mcnanmmy [5, ¢. 2].

X.-M. TI'apcusg-Ilpeceno numer, uro Aptypo Ilepec-Pesepre siBnsercs SpKuUM BBI-
pasuTeneM NPaKTHKHU NPOABIMKEHHUS JINTEPATyphl B KIIIOUE JIMUHOCTHON pereHepannu, Ko-
TOpast IEMOHCTPUPYET PUIOCOPCKHE U UACOTOTHYECKIE OCHOBBI, U €r0 TBOPUECTBO MpPE/-
CTaBJIsIeT COOOH HEOCO3HAHHOE, HO JOCKOHAJIBHOE OTPAXEHUE UACOJOTMYECKON ICTETUKU
YHaMyHO B peajbHOCTH Haiero BpemeHu. CyIIecTBYIOIIAs MEKAY 3TUMH aBTOPAMHU HH-
TEpTEKCTyalbHas CBSA3b OTOOpaXKaeT akTyaJbHOCTh AyXa pereHepaluy B KOHIIE MPOLIOro
ctonerusi B Hamu JHU. [IpomsBenenus Aptypo Ilepeca-PeBepre oTpaskaloT WHTENIEKTY-
AJIBHYIO MOJOIUIEKY U KPUTUKY YHaMyHO HapTOKPaTHH, CUMTas €€ OTBETCTBEHHOW 3a OT-
KJIOHCHHE OT KypCa YCTAaHOBJICHUSA HaHHOHaJ’IBHOﬁ HMICHTHYHOCTHU HUCIIAHCKOI'O O6HICCTBa
[5, c. 104]. Ucnanckuit kputnk Xyan Kpyc Mennucabans, aBTop crathil «/Ba mpoduis
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Aptypo Ilepeca-PeBepre: )XypHaIHCT U pOMaHUCT», YOSKICH, 4TO Meccek Aptypo Ile-
peca-PeBepTe MOHATEH JIMIlIb HA OCHOBAaHWU MOHUMAaHUs 3CTeTUKU Murens ne YHamyHo. B
YACTHOCTH, MECCEIIK O HAI[MOHAJIbHON MJIEHTUYHOCTH UMEET IPSIMOE OTHOLIEHHUE K TOMY,
KOTOPBIH B CBOE BpeMsl BbIpasui Murens ne YaamyHo [6, ¢. 101]. Mcnanckuii kputuk [le-
npo I'eppepo Pyuc cBuzaerenscTByeT 0 ToM, yTo Mcnanusi, KOTOPYIO NpeacTaBiIsieT ApTypo
[Mepec-PeBepre, ¢ ee TpyAHOCTSME U IPEBPATHOCTSIMH, BITUTAJIA B ce0sl OMTUCaHUE TOH CTpa-
HbI, KOTOPOE MPEACTaBUI B CBOMX MHpou3BeneHusx Murens ne Yuamyso [7, c. 133]. Kak
cuutaet ['apcus-IIpeceno, neccumusm, ¢ KOTOPbIM HHTEPIIPETHPOBAIACh UCTIAHCKAs PealTb-
HOCTH B KoHIle XX Beka, HaOMrOMaeTcs 1 B HAIIK THA. DTOMY IIECCHMHU3MY TIPEIIIeCTBOBA-
JIO JIOJITO€ OLIYIIEHHE YIajKa, KOTOpOe MHUIIMHPOBAJIH KECTKHE SKOHOMUYECKHE YCIOBUS
B nocjeBoeHHoW Mcrnanuu. YrnpouHeHue MpaBoBOro rocyaapctsa B VicnaHuu mo3BoJuiio
NPEACTABUTEISIM WHTEJUIMTEHIIMN Y4acTBOBaTh B OOLIECTBEHHOM >KU3HHM CTPaHBI, TaK Kak
HEY4YacTUE U OTCYTCTBHE BIMSIHHS HA CYyIIIHOCTh HAIIMOHAJIBHOM MJICHTUYHOCTH MPUBENIO K
BO3HMKHOBEHMIO pPa30uyapOBaHUs MHTEJUIMTEHIIMN K Ujee 0 eAnHoN VMcnannu u Kk Tocke 1o
TeM BpeMeHaM 0OprObI ¢ peskuMoM DpaHKo, B KOTOPOH ydacTHe MCITAHCKUX MHTEIJUIEKTya-
JI0B OBLIO KJIIOUYEBBIM. B TBOpUeCTBE COBPEMEHHBIX MUCATEINIEH ITO pa30dyapoBaHNe HAXOAUT
CBOE IIPOSIBJICHUE B OIMCAHUU KECTOKOH CTpaHbl, B KOTOPOU 3aBUCTh CBUACTEIBCTBYET O
MIPABIUBON CaMOPa3pyIIUTENBHON HINOCUHKPa3uK noutuaeckoit Mcnanun. B aTom cmblc-
ne uzaest YuamyHo o Kanne 1o oTHo1ueHuto k Micrnanuu, KoTopyro OH pa3BuJl B CBOEM POMaHe
«Asenb Canuecy (1917), Haxoqut cBoe oTpaxkeHue B TBopuectBe Aprypo [lepeca-Pesepre.
Hns [lepeca-PeBepre ycTaHOBIEHHWE HAITMOHATBLHON UEHTUYHOCTH CO CTOPOHBI MTapTOKpa-
TUHM TOOYINIIO TIONUTHYECKUH «KauHU3M» B MCIaHCKOM obmiectBe. CerogusiiHee oouie-
CTBO HE CIIOCOOHO YKPENHTh CBOIO HAIMOHAIBHYIO JIEHCTBUTEIHHOCTH, HO OHO HAIlPaBISET
CBOM YCHUJIUS HA TPOTUBOCTOSIHUE TE€M, KTO 3alUIIAET UJCIO ajJbTepHAaTUBHON Haumu. Eciaun
CYIIECTBYIOT JIB€ VIcriaHuM B MIE0JIOTHYECKOM CMBICTIE, TO TaKOe pa3/ieJIeHne CTAaHOBUTCS
HEOOXOIMMBIM U3-32 YKeJIaHUS OCHOBHOM JISWCTBYIOIIEH MOTUTUYECKON CHITBI, KOTOpast Ghop-
MHUpYeT NapTOKpaTHIO, TOMOT€HN3UPOBATh UcaHcKoe obmmectBo. Cormacho [lepecy-Pesep-
T€, BEKOBOH «KaHHU3M», KOTOPBIN UCITBITHIBAET UCIIAHCKAS COIMONIONUTHYECKas chepa, paz-
pyILIaeT ClIoCOOHOCTh CTPAHbI AaTh YETKOE BRIPAKECHHE CBOCH reTeporeHHOCTH [5, c. 47-48].

K xonmy XIX Bexa Murenb 1e YHaMyHO, KOTOPBIi OBUT HE TOJIBKO MCTIAHCKAM TTH-
careneM, HO ¥ GrI10cooM, IPEACTABIISET CBOIO TEOPUIO HHTPAUCTOPHH, TPOTHBOPEUAIILY O
MOJIETIU HAllMH, KOTOPYIO MOIJAEPKUBAI NOJUTUUYECKUNA cTpol B 3noxy PecraBpauuu. AB-
TOp CYMTAJl, YTO BJIACTh HaBs3bIBala OOLIECTBY MOAETbh MeTa(U3NUEeCKOW HIleaIn3aliH,
WCKaXKast IEHCTBUTEIHHYIO HAITMOHAIBHYIO CAMOOBITHOCTb. [0 MHEHNIO YHAMYHO «HHTpa-
MCTOPHS OLICHUBAET CyObEKTUBHOCTH OTACIBHOTO MHIMBH/IA B PAMKaX XapaKTepUCTUKHU Ha-
IHOHATBHONU camMOOBITHOCTH MHANBHUAA. CyOBEeKTHUBHOCTh MHINBHIA (OPMHUPYETCS B €rO
MIOBCEIHEBHOH KHU3HH, B €r0 paboTe, B €ro B3aUMOJCHCTBUH C HEMOCPEACTBEHHBIM OKpYKe-
HEEeM» [5, c. 28].

B cBoem uccnenoanuu ['apcus-lIpeceno nuiuer, uro Ilepec-PeBepre nonnepxupa-
eT Uel0 YHaAMyHO O TOM, YTO ITOJINTHYECKAast BIACTh PUAET HIee HAlluA MeTapu3nIeCcKoe
noHuManue. /laHHasi mepcreKTHBa NPUBOAUT K YOSKICHHUIO, UTO CYLIECTBYET HeanbHas
HAaIWs, BepHas MCTIAHCKOM MCcTOprorpapuueckor Tpaauilui. DTa Uaealnu3alis Hallin, KaK
U Ta, 0 KOTOPOH 3asBJsT YHaMyHO B KoHIle XIX Beka, siBsieTcs BO3MOXHOM JIUIIb B TOM
ciTyJae, eClii OHa IIPUMET H/IC0JIOTHYECKHE TOJI0KEHN s, KOTOPhIe HaBA3BIBACT MOMUTHKA. B
npousBeneHusix Aprypo Ilepeca—PeBepre oTpakaroTcst uaen YHaMyHO 00 HHTPAaUCTOPHH U

12



AHOproxuHa C. B.

ee 3HaYMMOCTH B COBPEMEHHOW COLIMOMOIUTUYECKON PEabHOCTH, TEM CaAMbIM YHHUYTOXKast
naHHyto uaeanusanuio. OqHaxo, [lepec-PeBepre enBa nu cewiaercs Ha paboThl YHaAMyHO B
CBOUX ITPOU3BENEHUAX. M MO3TOMY HE CIeoyeT yTBEP)KAATh, YTO CYILIECTBYET CBSI3b MEKAY
JIBYMsI STUMH aBTOpaMH Ha OCHOBE HapOuMuTON 3anHTepecoBaHHOocTH Ilepeca-Pesepre narp
HPOJOJKEHNE WCOIOTHUECKOMY HACIEANI0 YHAMYHO B HacTosIee BpeMs. MOXKHO JIMIIb
TOBOPHTH 00 OTTOJIOCKAX Haclienusi YHaMyHoO B TBopuecTBe [lepeca-PeBepte, KoTOpbie MOX-
HO NPHUHATH KaK OTPaKCHHE MOIYAIMBOM 3HAYMMOCTH JAHHOTO HAcJeIusl B HaIlel peab-
HOCTH [5, c. 15-16].

X.-M. Tapcus-IIpeceno npennaraer paccMarpuBath npousseneHust A. Ilepeca-Pe-
BEPTE KaK JINTEPATypy pereHepaliu, YT00bl BOCCTAHOBHUTH HE TOJIBKO HCTOPHYECKYIO TAMSTh
HalluH, HO ¥ «MHTPAUCTOPUYECKYIO MaMATh». OH MUILET, YTO €IUHCTBEHHAsI BO3MOKHAS aJlb-
TepHATHBA BBIPOKICHHUIO HAIIMM COCTOUT B ACCUMMJILAIINU U/IeN YHAMYHO O CyObEKTUBHOCTH
¢ unTpaucropueil. B Tekcrax Aprypo Ilepeca-Pesepre npaBnuBas HaunoHaibHast CaMOOBIT-
HOCTb CTPOUTCS HA OCHOBAHWH MOBCEAHEBHOM KM3HN MHANMBHA. [loBCceTHEBHAsI pealbHOCTD
MHJMBHA IPOTHBOIIOCTABIISIETCSI HCTOPUIECKUM COOBITHSM, B KOTOPBIX OH OTPaHUYHBAETC,
B TO BpeMsl, KaK UCTOPHS CO3/1aeT WHCTPYMEHT, KOTOPbII HCHIONB3YIOT Pa3InyHbIe MOJIUTH-
YeCcKHe TeUEHUs, YTOOBI HaBA3aTh CBOW JIMYHOCTHBIN IUCKYPC MHAMBUIY. IHANBUA, B CBOIO
o4epelib, 0OpeTcs C STUM UCTOPHYECKUM AUCKYPCOM,  TOBOPHUT B MOAJEPIKKY CBOETO CyOb-
€KTMBHOI'O aHAJIN3a PEaJIbHOCTH, CIIPOBOLMPOBAHHOIO «MHTPAUCTOPUUECKOI Hauen». Tem
He MeHee, B pousBeneHusx [lepeca-PeBepre oOHapyxuBaeTcs, 4To 3Ta «KMHTPAHCTOpUYC-
CKasl HallWsD» SIBJISICTCS KEPTBOM BHEAPEHUS METa(hU3NUECKOTO NIPEACTABICHHS B OTHOLLICHUI
HAlMOHAJILHON caMOOBITHOCTH. B MpoTHBONOCTaBICHNE ONTUMHU3MY YHaMYyHO, KOTOPBIH OH
BKJIaJbIBAET B MOJIOZIO€ IIOKOJIEHHE, Tpou3BeeHus [lepeca-Pesepre HaBOOsIT HA MBICIIb, UTO
CTENEHb MaHMITYJISIIMY, IPUMEHMMOM 10 OTHOLIEHMIO K MCIIAHCKON HAallMOHAJIbHOM camo-
OBITHOCTH, B HACTOSAIIIEE BPEMS JIeTaeT HEBO3MOKHBIM TOHUMAHNE €T0 IMTOTMHHOTO «MHTpa-
UCTOPUYECKOrO XapakTepa». B crienctBue 3toro, coneparenbHas CTOPOHA MPOU3BEAECHUI
[lepeca-PeBepre 3akmogaercsi He TOJIBKO B 3aIIUTE HHTPAHCTOPHUECKOTO XapaKTepa HaIliH,
HO TakXe U B JICHCTBHH, SIBIISASACH TEM CaMbIM OTPA)KEHUEM CKPBITOTO CMBICIA, C KOTOPBIM
YHaMmyHO c(hopMHPOBaJ CBOIO KOHIICTIIIHIO pereneparud |5, c. 28].

ITo MHEHHMIO MCIAHCKOTO KpUTHKAa W aBTOpa KHUru «lcnanckuii poman» I'epma-
Ha ['ymiona, nuntpuryromue pomansl A. Ilepeca-Pesepre mpecnenyror uenb npuOIn3uTh
MIPOIIJIOE COBPEMEHHOMY YWTATENI0 MyTEM OYEBHIHOTO, HO HAJPBIBUCTOTO TMPOSBICHHUS
JUIAKTHYECKOM BOJIM, KOTOPBIM OH CTaBHT I10J COMHEHUE MOAIMHHBIC OCHOBBI HCIAHCKON
uanocuHkpasuu [8, c. 18]. A. Ilepec-PeBepre oOpaiaetcsi K YHaMyHO, 4TOOBI 3aiBUTh O
BPOXKICHHOM JIMIIEMEPUH HCIIAHCKOIO OOIIECTBA U 0€3KaJIOCTHOM OTHOLICHHM KallWTalu-
CTHYECKOTO 001ecTBa K MHIUBH LY. OO 3TOM OH rOBOPHT B cTaThe « /s XHUIUTo U ero ox-
BocThe» (“El tio Gilito y sus secuaces”), aHanmmu3upysi OAHKOBCKUE KPETUTHBIE OTHOIIIECHHUS,
KOTOPbIC YCHJIMBAIOT SKOHOMUYECKHI M (PMHAHCOBBIN KPU3HUC, TIepeKuBaeMblil Mcnanuei:
«Kak roopun YHamyHo, koraa B McriaHun 3aX0AuT pedb 0 YECTH, MYKUMHA JOJDKEH HCIIbI-
TBHIBaTh APOXkb. Kpome 3TOro0, OH elie AoIKEeH JIpOKaTh U B IPYroM cilydae, KOTJia CIIyIaeT
pedb BIUATEIBHOIO OaHKHMpa O TOM, YTO ceddac OaHKM OyAyT NMPOSBIATH COCTPaZaHue K
CBOUM KJIeHTaM. J{oka3aHHBIN (paKT, YTO HU y OTHOMY OaHKUPa, OTCIONA WIH H3BHE, YYXKOE
0aHKPOTCTBO HE BBI3BIBACT UIKOTY» [9, C. 6].

[To muenuto 'apcus-IIpeceno, cBoe mybokoe pazouapoBaHHe MOJUTUIESCKUM yIial-
KOM U MJCHTUYHOCTBIO, KOTOPYIO HCIIBITBIBACT cTpaHa, A. Ilepec-PeBepre skcrioHupyer B

13



«MOESA UCTIAHUW» B TBOPYECTBE APTYPO NEPECA-PEBEPTE

YTOHYCHHOM M OUEBHIHOW MaHEpe, BOCCTaHABIMBAsl B CBOMX HCTOPUYECKUX POMaHax CIie-
HapuH, B KOTOPBIX OH OOpETCs ¢ JereHIapHON MOIUTUYECKOM, He0T0rnYecKod U 3KOHO-
MHUYECKOH KOppyIuuen. SIpKkuM nmpuMepoM BBICTYNAET €ro CepHsi pOMaHOB 00 AJaTpucre,
a tarke pomanbl «['ycap» (“El Husar”) (1986), «Meic Tpadansrap» (“Cabo Trafalgar”)
(2004), «1ens rreBa» (“Un dia de Colera”) (2007), «Ocazna, uim maxMaThbl CO CMEPTBIO»
(“El Asedio” (2010). ITpoussenenust A. Ilepeca-PeBepre sIBIISIIOTCSI OTpayKEHUEM Pealib-
HOCTH, KOTOPYKO YHaMyHO 3aredatiien B koHie XIX Beka uepe3 npusMy CBOEH MHTpau-
cropun. ITorom siBnsieTcs paspylieHne MaHUMYISIIIUE MTOJTUTHYECKOTO CTPOsI UCIIaHCKOM
HalMOHAIBbHON caMOOBITHOCTBIO. Ero mpousBeneHus oOHapy>KMBAlOT HWHTPAaWCTOpHYeE-
CKO€ CONMKEHUE C ACHCTBUTENBHON pPeatbHOCTBIO, C YUYETOM CYOBEKTUBHOCTH WHAMBHIA
B €r0 MOBCEAHEBHOM kN3HU. CyObEKTUBHOCTD U MYJIBTUIICPCIICKTUBU3M COCTABIISIIOT [l
[lepeca-PeBepre cyTh HEOOXOAMMOTO YKBUIHMOPHYMa, KOTOPBIA cTpaHa AOJDKHA JOCTUYh
MEK]ly CBOEU HAI[MOHAIBHON ACHCTBUTEIBHOCTHIO U MOJUTUYECKOW CUTyallUEeH B rocy-
napctse [5, c. 101].

2. «Yemaswue zepour Aprypo Ilepeca-PeBepre

Kak cumraer I'apcus-llpeceno, A. [lepec-PeBepre oToOpakaer B CBOMX poMaHax
CYOBEKTHBHOCTh MHAMBUAA B CBOEM JKEJaHWU PEreHEpUpOBaTh WACHTHYHOCTh. DTa TEH-
JEHLUS] MHAMBUYaJIM3Ma Pa3BUBACTCS OJHOBPEMEHHO C TEHACHLMEH B COBPEMEHHON HC-
naHCKo# nuTeparype. [ 1aBHble repon pomanos Ilepeca-Pesepre, repou nnTpancropuu, 60-
PIOTCS 32 YCTAHOBJICHHE UX «MHTPAUCTOPUUECKON» HACHTUYHOCTH MPOTHB MOJUTUIECKOTO
MaHumynupoBanus. OqHako, KylbMUHaIe B npousBeneHusx Ilepeca-Pesepre spnsercs
IIPOBaJI [IABHBIX ['€POEB BBIIOIHUTD 3Ty 3aady, IPEBpalIlasi UX B «ycmaguiux eepoesy |35, c.
106] Tepmun «ycraBime repon» npenacrasiser Xoce beasmonte Ceppano B cBoeii padoTe
«YcTaBIme Tepon: IeMOH, MUp, TI0Th» («Los héroes cansados: el demonio, el mundo, la
carney), onpeaensas aureparypHelx repoeB A. [lepeca-PeBepre kak miaBHBIX MepcoOHaKEH,
KOTOpPbIE OTBEpraroT Oyayllee B Moab3y (aryma, MIpuHUMas IeTEPMUHUCTCKOE HEYIOBOJIb-
cTBUe Xu3Hb0. Kputrk benbMoHTe roBOpHT, UTO yCTaBIINE TepoH, cpeau KoTopeix dpere-
puk [mroHTII (TIaBHEIH Tepoii pomana «I'ycapy), Xalime AcTtapioa (IJIaBHEIH repoi poMaHa
«Yunrenb QpexToBaHUs» ), MyHBOC (IJIaBHBIH repoii pomana «DaamaHackas qocka»), Kopco
(TimaBHBIN repoit pomanHa «Kiry0 [[roma, min TeHb PrItienbey ) HITyT ¢ TOMOTUICKOH TTOKASTHIS
BHE3AIHOE Ma/ICHUE, KOTOPOE NX OCBOOOXKAAET OT MUPa, K KOTOPOMY OHH IIPUHAJUIEXKAT, HO
KOTOpBIM e/1Ba MHTepecytoTcsi. OHM 3HATOKM YEIOBEYECKOW AYIIH W KOPOJIM KOPOJIEBCTBA,
KOTOpO€ MPEKPaTHIIO CBOE CYIECTBOBAHME; T€pPOU, KOTOPbIE HE YMUPAIOT B Ha3HaYEHHBIN
MOMEHT. BeneacTBue 3Toro, 3THM TeposiM HUYEro He 0CTaeTcs, KaK peliaTh npodiIeMbl, KO-
TOpBIE OXBAaThIBAET UCTOPUUECKUI KOHTEKCT, B KOTOPBIN OHHU norpyskens! [10, c. 221].

[To mHeHuto ucnanckoro kputuka Mcabenp TayToH, «Karajgorusalus JuTeparyp-
HbIX repoeB A. [lepeca-PeBepre Kak «ycTaBIIMX I'epOEBY» HE SIBISETCS MCKIIOUUTEIBHBIM
aCIeKTOM €ro MPOM3BEICHUH; MOpaJbHBIE IIEHHOCTH T'epOEB IUIallla M IIMaru, Takue Kak
MYXECTBO, 4€CTh, BEPHOCTb HJIM COJUIAPHOCTb IO CTEUEHHIO OOCTOSTENBbCTB NMPHUBOAST
ux K mpocsetnenuto [11, ¢. 1033]. Hlotnanackuit uccnenoBarenb AHHA YOI MHUIIET, YTO
cpean HanOosee NpUMedaTeNIbHBIX «YCTaBIIMX I'€POEB» CIEAYET YIIOMSHYThH O [TIaBHOM T'e-
poe A. Ilepeca-PeBepte kanurane Anarpucre, napaaurme reposi, KOTOpblid 0opeTcst 3a CBoe
BbDKHBaHUE. 1 MMEHHO HepasllydHBIH CIIyTHHUK U Apyr Anarpucre, Uaeuro ae banp0oa, B
pomaHne «30J10TO KOpOJIsi», OJHOM U3 POMaHOB, BXOJSIIMX B 3HAMEHHTYIO cary 00 Anarpu-
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CTe, JJaeT TOUYHYIO XapaKTepUCTUKY MJEE «yCTaBIINX FepOEBy», BhIpaxas MIyOOKYIO Ievab
Y MOCTOSIHHYIO yCTaJOCTh, KOTOpas rocnojactByer Hana reposimu [lepeca-Pesepre. B atoii
K€ MaHEpe MO)KHO OIUCaTh KOJUIEKTHBHBIN I€pOM3M HCHAHCKHUX coiaar B pomaHe «TeHb
opia», B KOTOPOM YelloBedecKas IeHCTBUTEIHLHOCTh OOPIIOB TPAHCTPECCUPYET U3 UCTOPH-
YECKOI'0 MMOBECTBOBAHUS, B pAMKHM KOTOPOIO 3aKitoueHa ucropus» [12, c. 18]. Mcnanckuit
kputuk Xoce Manyaib Jlonec ge AGraia nMuiieT, 4To HeOCTIOPUMBIM (DAKTOM SIBIISICTCS Ove-
BHJHAs TIOAJTMHHOCTh MEXKy «yCTAaBIIMMH Te€pOsIMI», B YaCTHOCTH, Juero Amarpucte u
BHYTPEHHHUM cocTossHueM camoro Aptypo [lepeca-PeBepre, KoTopas BEICTyIaeT Criocooom
BBIPAXEHHUs aBTOPCKOTO MECCEKa Yepe3 PEeIrIuKy U MojlyaHue CBouX repoes [13, c. 16].
I'epou A. Ilepeca-PeBepre BomiomaioT B cede 3THUECKHE IIEHHOCTH TOro 001iecTsa, KOTo-
pOE OIUCHIBAET aBTOP. Y UNUTHIBAsI )KECTOKOCTh BOCHHBIX KOH(IMKTOB B Hallle BPEMsl, KPOBb
u cTpaganus, Aprypo llepec-PeBepre npeanaraer «MCKOPEHUTh POMAaHTHUECKUN 3apOJIbIIIT
repousMay [14, c. 1]. I'epoii ero pomana AnaTpucTe — 3TO TepOil, KOTOPHIH ITOTEPSIT CBOIO
OTYM3HY, U 3TO MPUBOIUT K TOJHOMY OTUASHHUIO U MIECCUMU3MY B MOMBITKAX PELIUTH MpPO-
01eMy HallMOHAJIbHON UIEHTUYHOCTH.
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This article introduces the analysis of the relevance of Miguel de Unamuno’s idea of Spain and its
influence in the modern Spanish author Arturo Perez-Reverte. The trend of the intense interest to the problem
of the national identity, raised in the modern Spanish literature, involves the search of authentic identity. The
works of Arturo Perez-Reverte trace back the echoes of the reality of the end of the XIX century that Unamuno
printed through the prism of the intrahistory directed to destroy the transcendental nation imposed by the au-
thorities applying the metaphysical perspective. In the situation of copying with the continuous repetitiveness of
antagonistic discourses, which has been characterizing the ideological dispute in Spain for the decades, literature
is the exponent of ideological heterogeneity permitting the authors to air their opinion about the bipolarization
of political pattern. The works of the contemporary authors reflect the important heritage of the writers of the
previous century in the genuine personal controversy and in the discussion of the idea of national identity. Arturo
Perez-Reverte is a bright exponent of the promotion of the literature in the course of personal regeneration that
disposes the philosophical and ideological canons, and his oeuvre comprises the reflexive expression of Unamu-
no’s aesthetics in our reality.

The works of Arturo Perez-Reverte are to restore the historical and “intrahistorical” memory of the
nation. In his oeuvre, the true national identity is built on the everyday life of a person. Everyday life of a person
counters with the historical events of his epoch; meanwhile the history creates the instrument that is used by dif-
ferent political movements to impose their personal discourse on the individual. The individual in his turn fights
with this historical discourse and supports his subjective analysis of the reality provoked by the “intrahistorical”
nation. Nevertheless, the works of Arturo Perez-Reverte reveal that this “intrahistorical” nation is a victim of the
metaphysical implementation to the national identity. The works of the represent the action directed to defend the
“intrahistorical” character of the nation.

The analysis of the works of Arturo Perez-Reverte supposes the formation of the concept that is to help
the understanding of the notions confirmed in the historical experience of the people. They correlate or counter
other ideas closely connected with them combining the intellectual, spiritual and material spheres of the human
existence. The protagonists of the Perez-Reverte’s novels strive for the ascertainment of their “intrahistorical”
identity. However, they fail to implement this task and turn to be “the tired heroes”. The “tired heroes” of Arturo
Perez-Reverte combine the specific sense of honor and personal ethics that does not ensue from the religious
and common morality, but from the marked necessity to survive in the frames of the hostile area. They break the
norms and dispute the fundamental principles that the nation had negotiated.

Keywords: Spanish literature, intrahistory, national identity, “the tired heroes”.
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